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TEISINGUMO TEISMO (pirmoji kolegija) SPRENDIMAS
2007 m. birzelio 7 d.”

Byloje C-178/05

dél jsipareigojimy nejvykdymo pagal EB 226 straipsnj, pareik$to 2005 m. balan-
dzio 18 d.,

Europos Bendriju Komisija, atstovaujama D. Triantafyllou, nurodziusi adresa
dokumentams jteikti Liuksemburge,

ieskove,

pries

Graikijos Respublika, atstovaujama S. Chala ir M. Tassopoulou, nurodziusia adresa
dokumentams jteikti Liuksemburge,

atsakove,

* Proceso kalba: graiky.
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palaikoma:

Ispanijos Karalystés, atstovaujamos N. Diaz Abad, nurodziusios adresa dokumen-
tams jteikti Liuksemburge,

istojusios i byla salies,

TEISINGUMO TEISMAS (pirmoji kolegija),

kurj sudaro kolegijos pirmininkas P. Jann (praneséjas), teiséjai R. Schintgen,
A. Tizzano, A. Borg Barthet ir M. Ilesic,

generaliné advokaté J. Kokott,
kancleris R. Grass,

atsizvelges j rasytine proceso dalj,

susipazines su 2007 m. vasario 15 d. posédyje pateikta generalinés advokatés iSvada,

priima $§j

Sprendima

Savo ieskiniu Europos Bendrijy Komisija praso Teisingumo Teismo pripazinti, kad
savo teisés aktais, susijusiais su apmokestinimu kapitalo mokes¢iu bendrovés
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registruotos buveinés arba jos faktinio valdymo centro perkélimo atveju bei su visy
zemés ukio kooperatyvy, jy bet kokio tipo asociacijy bei konsorciumy, laivy
bendrasavininkiy bendrijy, laivininkystés konsorciumy ir bet kokio tipo laivinin-
kystés bendroviy neapmokestinimu $iuo mokesciu, Graikijos Respublika nejvykdé
isipareigojimy pagal 1969 m. liepos 17 d. Tarybos direktyva 69/335/EEB dél
netiesioginiy pritraukto kapitalo mokesciy (pataisytas direktyvos pavadinimo
vertimas, OL L 249, p. 25), i§ dalies pakeista 1985 m. birzelio 10 d. Tarybos
direktyva 85/303/EEB (OL L 156, p. 23, toliau — Direktyva 69/335).

Teisinis pagrindas

Bendrijos teisés aktai

Kaip matyti i$ pirmos ir antros konstatuojamyjy daliy, Direktyva 69/335 siekiama
skatinti laisva kapitalo judéjima — vidaus rinkai sukurti batina laikoma pagrindine
laisve. Siuo pagrindu ji siekia pagalinti mokestines Kliitis kapitalo pritraukimo
srityje, apimancioje, be kita ko, kapitalo jnasus | bendrove, t. y. nariy arba akcininky
inasus | jy turimas kapitalo bendroves.

Todél Direktyvos 69/335 1-9 straipsniai numato kapitalo jnasy i bendrove
apmokestinimg suderintu mokesciu (toliau — kapitalo mokestis).

Pagal Sios direktyvos Sesta konstatuojamaja dalj $is kapitalo mokestis Europos
Bendrijoje imamas tik viena karta ir turi bati vienodas visose valstybése narése.
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Taigi Sios direktyvos 1 straipsnyje nurodoma, kad ,valstybés narés apmokestina
kapitalo jnasus i kapitalo bendroves mokesciu <...>"

Direktyvos 69/335 3 straipsnio 1 ir 2 dalyse $ioje direktyvoje nurodytos ,kapitalo
bendrovés® apibréziamos taip:

,1. Sioje direktyvoje terminas ,kapitalo bendrove” — tai:

a) bendrovés, pagal <...> Graikijos jstatymus <...>:

— <...> Avdvopog Eraipia (akcinés bendroves) <...>;

— <...> Erepdppuvbuoc xard peroydc Eraipia (komanditinés bendroveés) <...>;

— <...> Eraupia Iepiwpiopévys EvBivyg (ribotos atsakomybés bendrovés) <...>;

b) kiekviena bendrové, firma, asociacija arba juridinis asmuo, kurio kapitalo arba
turto akcijomis (dalimis) gali bati prekiaujama vertybiniy popieriy birzoje;
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¢) bet kuri bendrové, firma, asociacija arba pelno siekiantis juridinis asmuo, kuriy
dalyviai turi teise perduoti savo akcijas (dalis) treciosioms Salims be jy
isankstinio leidimo ir kurie uz bendrovés, firmos, asociacijos arba juridinio
asmens skolas atsako tiktai savo akcijomis (dalimis).

2. <...> kiekviena kita bendrové, firma, asociacija arba pelno siekiantis juridinis
asmuo yra laikomi kapitalo bendrovémis. Tac¢iau apmokestinimo kapitalo mokesciu
atzvilgiu valstybé naré turi teise jy tokiomis nelaikyti.“

Direktyvos 69/335 4 straipsnis jtvirtina sandoriy, kuriems valstybés narés gali arba
privalo taikyti kapitalo mokestj, sarasa.

Taigi, $ios direktyvos 4 straipsnio 1 dalyje nurodyta, kad valstybése narése kapitalo
mokesc¢iu apmokestinami:

»a) kapitalo bendrovés steigimas;

g) bendrovés, firmos, asociacijos arba juridinio asmens faktinio valdymo centro
perkélimas i§ valstybés narés, kurioje kapitalo mokescio atzvilgiu jis néra
laikomas kapitalo bendrove, i valstybe nare, kurioje jis tokiu yra laikomas;
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h) bendrovés, firmos, asociacijos arba juridinio asmens, kurio faktinis valdymo
centras yra treciojoje Salyje, registruotos buveinés perkélimas i$ valstybés narés,
kurioje kapitalo mokescio atzvilgiu jis néra laikomas kapitalo bendrove,
valstybe nare, kurioje jis tokiu yra laikomas.”

Direktyvos 69/335 4 straipsnio 3 dalies b punktas paaiskina, kad kapitalo bendrovés
~Steigimu” to paties straipsnio 1 dalies a punkto prasme néra ,bendrovés, firmos,
asociacijos arba juridinio asmens faktinio valdymo centro arba registruotos buveinés
perkélimas i§ vienos valstybés narés j kita valstybe nare, kai abiejose valstybése
narése kapitalo mokescio atzvilgiu jis yra laikomas kapitalo bendrove®.

Pagal Direktyvos 69/335 7 straipsnio 2 dalj:

»Valstybés narés gali visus sandorius, nenurodytus 1 straipsnio dalyje, arba
neapmokestinti kapitalo mokes¢iu, arba jiems visiems nustatyti vienoda mokescio
normay, kurios dydis nevirsyty 1 %". (Pataisytas vertimas)

Sios direktyvos 8 straipsnis leidzia valstybéms naréms ,neapmokestinti kapitalo
mokesciu 4 straipsnio 1 ir 2 dalyse minimy sandoriy, jei jie susije su:

— kapitalo bendrovémis, kurios teikia vie$asias paslaugas, pvz., visuomeninio
transporto jmoneés, uosto administracija, arba jmonés, tiekiancios vandenj, dujas
arba elektros energija, tais atvejais, kai valstybinéms, regioninéms arba vietinéms
valdzios institucijoms priklauso bent pusé bendrovés kapitalo,
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— kapitalo bendrovémis, kuriy veikla tiek pagal ju nuostatus, tiek faktiskai
iSimtinai yra susijusi su kultira, labdara, Salpa arba $vietimu“. (Pataisytas
vertimas)

Sios direktyvos 9 straipsnis suformuluotas taip:

»Kad apmokestinimas buty teisingas, taip pat socialiniais sumetimais arba siekiant
sudaryti valstybei narei galimybes rasti sprendimus iskilus nebadingoms situacijoms,
kai kuriy rasiy sandoriai ar kapitalo bendrovés gali biiti neapmokestinamos, arba
jiems taikomas sumazinto ar padidinto dydzio mokestis. Valstybé naré, kuri pasiilo
imtis tokios priemonés, klausima laiku perduoda svarstyti Komisijai, atsizvelgdama |
Sutarties (97) straipsnio taikyma.“ (Pataisytas vertimas)

Nacionalinés teisés aktai

1986 m. gruodzio 24 d. Jstatymo 1676/86 dél pridétinés vertés mokescio dydzio
nustatymo ir kity nuostaty (FEK A’ 204) 17 straipsnis numato, kad ,kapitalo
pritraukimo mokestis“ i esmés taikomas, pirma, komercinéms bendrovéms ir
asociacijoms ir, antra, bet kokio lygmens kooperatyvams.

Sio jstatymo 18 straipsnis apibrézia apmokestinamuosius sandorius, o jo 2 dalyje, be
kity, minimas:

»C) 17 straipsnyje nurodyto ir kapitalo mokesciu (kitoje) valstybéje naréje
neapmokestinamo juridinio asmens faktinio valdymo centro <...> perkélimas
i$ (kitos) valstybés nareés <...> | Graikija;
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d) 17 straipsnyje nurodyto, faktinj valdymo centra tre¢iojoje Salyje turincio <...> ir
kapitalo mokesciu (kitoje) valstybéje naréje neapmokestinamo juridinio asmens
registruotos buveinés <...> perkélimas i$ (kitos) valstybés narés <...> j Graikija.”

Sio 18 straipsnio 4 dalies d punkte nurodyta: kadangi ,juridinio asmens 17 straipsnio
prasme, kuris apmokestinamas (kitoje) valstybéje naréje), faktinio valdymo centro
arba registruotos buveinés perkélimas i$ (kitos) valstybés narés <...> j Graikija“ néra
kapitalo pritraukimas, jis néra apmokestinamas.

Istatymo 1676/86 22 straipsnio 1 dalis netaiko kapitalo mokescio:

»a) bet kokio lygmens zemés tkio kooperatyvams ir bet kokio tipo jy asociacijoms
bei konsorciumams;

b) laivy bendrasavininkiy bendrijoms, laivininkystés asociacijoms ir bet kokio tipo
laivininkystés bendrovéms.*

Ikiteisminés procedaros faktinés aplinkybés

Pateikusi Graikijos Respublikai oficialy pranesima ir papraSiusi pateikti savo
pastabas, 2004 m. gruodzio 22 d. Komisija jai i$siunté pagrista nuomone, kuria
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tam tikrus nacionalinés kapitalo pritraukimo mokeséio schemos elementus
pripazino nesuderinamus su Direktyva 69/335. Taigi, ji nurodé $iai valstybei narei
per du ménesius nuo pagrijstos nuomonés jteikimo jvykdyti jsipareigojimus pagal
Bendrijos teise.

Kadangi 2005 m. vasario 28 d. Graikijos valdzios instituciju atsakymas Komisijos
netenkino, ji nusprendé pareiksti §j ieskinj.

2005 m. rugséjo 19 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartimi Ispanijos Karalystei
buvo leista jstoti  byla palaikyti Graikijos Respublikos reikalavimus.

Dél ieskinio

Grisdama savo ieskinj Komisija nurodo vienintelj pagrinda, kurj i$ esmés sudaro trys
dalys, t. y.:

— netinkamas Direktyvos 69/335 4 straipsnio 1 dalies g ir h punkty bei 3 dalies
b punkto perkélimas j vidaus teise nacionalinés teisés aktu, numatanciu
buveinés perkélimy Bendrijos viduje apmokestinima kapitalo mokesciu, jei
perkeliancioji bendrové neapmokestinama kapitalo mokesciu kilmés valstybéje
naréje (toliau — nagrinéjamas teisés aktas dél buveinés perkélimuy),
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— netinkamas Direktyvos 69/335 1 ir 3 straipsniy perkélimas j vidaus teise
nacionalinés teisés aktu, neapmokestinanc¢iu kapitalo mokesciu zemés ukio
kooperatyvy ir bet kokio tipo ju asociacijy arba konsorciumuy (toliau -
nagrinéjamas kooperatyvy neapmokestinimas), ir

— netinkamas Direktyvos 69/335 1 ir 3 straipsniy perkélimas j vidaus teise
nacionalinés teisés aktu, neapmokestinanciu kapitalo mokesciu laivy bendrasa-
vininkiy bendrijy, laivininkystés asociacijy ir bet kokio tipo laivininkystés
bendroviy (toliau — nagrinéjamas laivininkystés bendroviy neapmokestinimas).

Dél pirmosios ieskinio pagrindo dalies, susijusios su nagrinéjamu teisés aktu dél
buveinés perkélimy

Saliy argumentai

Komisija nurodo, kad nagrinéjamas teisés aktas dél buveinés perkélimy, pagal kurj
buveinés perkélimai Bendrijos viduje apmokestinami kapitalo mokesciu, jei
atitinkama bendrové neapmokestinama $iuo mokesc¢iu kilmés valstybéje naréje,
yra netinkamas Direktyvos 69/335 4 straipsnio 1 dalies g ir h punkty perkélimas.

PrieSingai nei to reikalauja minéta direktyva, §is teisés aktas leidzia apmokestinti
bendroviy, kurios kilmés valstybéje naréje kapitalo mokes¢io mokéjimo tikslais
laikomos ,kapitalo bendrovémis“, buveiniy perkélimus.
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Kita vertus, Graikijos Respublika nurodo, kad nagrinéjamas teisés aktas dél buveinés
perkélimy susijes ne su kapitalo bendroviy ,realiu apmokestinimu® kilmés valstybéje
naréje, bet su jy ,apmokestinimu” $ioje valstybéje.

Nors $i valstybé naré pripazjsta, kad iki $iol $is skirtumas nebuvo aiskus ir kad tai
galéjo suklaidinti, ji mano, kad ,apmokestinimo® kriterijus atitinka Direktyvo-
je 69/335 numatyta ,kapitalo bendrovés“ kriterijy ir todél tinkamai perkelia Sios
direktyvos 4 straipsnio 1 dalies g ir h punktus bei 3 dalies b punkta.

Teisingumo Teismo vertinimas

Pirmiausia reikia priminti, kad pagal EB 10 straipsnio pirmaja pastraipa valstybés
narés turi imtis visy atitinkamy bendry ar specialiy priemoniy, kad uztikrinty i$
EB sutarties ir Bendrijos institucijy priimty akty i$plaukianciy pareigy vykdyma. Sie
aktai apima direktyvas, pagal EB 249 straipsnio treciaja pastraipa privalomas
kiekvienai valstybei narei, kuriai jos skirtos, rezultato, kurj reikia pasiekti, atzvilgiu.
Si pareiga reikalauja nacionalinéje teisinéje sistemoje imtis visy priemoniy, kurios
yra butinos uztikrinti direktyvos veiksminguma jos siekiamo tikslo atzvilgiu (zr., be
kita ko, 1999 m. birZzelio 17 d. Sprendimo Komisija pries Italijg, C-336/97, Rink.
p. 1-3771, 19 punkta ir 2005 m. kovo 10 d. Sprendimo Komisija pries Vokietijg,
C-531/03, dar nepaskelbta Rinkinyje, 16 punkta).

I$ Direktyvos 69/335 4 straipsnio 1 dalies g ir h punkty i$plaukia, kad kapitalo
mokes¢iu apmokestinami bendroviy, asociaciju arba juridiniy asmeny, kurie
kapitalo mokesc¢io mokéjimo tikslais laikomi kapitalo bendrovémis toje valstybéje
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naréje, i kuria perkeliami, nors jomis nelaikomi kilmés valstybéje naréje, (faktiniy ir
registruoty) buveiniy perkélimai i$ vienos valstybés narés j kita valstybe nare.

Taigi, $ios nuostatos nenumato kapitalo mokes¢io uz bendroviy, asociaciju ar
juridiniy asmeny, kurie kapitalo mokes¢io mokéjimo tikslais laikomi ,kapitalo
bendrovémis“ abiejose valstybése narése, buveinés perkélimus.

Direktyvos 69/335 4 straipsnio 3 dalies b punktas paaiskina, kad tokie perkélimai
negali bati apmokestinami kapitalo mokeséiu ir to paties 4 straipsnio 1 dalies
a punkto pagrindu.

Be to, kaip pripazista pati Graikijos vyriausybé, dél nagrinéjamame teisés akte,
susijusiame su buveinés perkélimu, pavartoto ,apmokestinimo® kriterijaus kapitalo
mokesciu Graikijoje gali buti apmokestinama, net jei atitinkama bendrové kilmés
valstybéje naréje pripazjstama ,kapitalo bendrove”. Taip yra bitent tuo atveju, kai
pastaroji valstybé Direktyvos 69/335 7 straipsnio 2 dalies pagrindu neapmokestina
visy sandoriy arba kai ji taiko nulinj mokesc¢io tarifa.

Todél nagrinéjamame teisés akte dél buveinés perkélimy pavartotas ,apmokestini-
mo* kriterijus neatitinka Direktyvos 69/335 4 straipsnio 1 dalies g ir h punktuose
numatyto ,kapitalo bendrovés® kriterijaus. Atvirksciai, jis leidzia apmokestinti
kapitalo mokesciu tais atvejais, kai Direktyva 69/335 to nenumato.
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Kadangi Direktyva 69/335 iSsamiai suderina atvejus, kada valstybés narés gali
apmokestinti kapitalo mokesciu, nagrinéjamas teisés aktas dél buveinés perkélimy
turi buti laikomas netinkamai perkelianciu $ios direktyvos 4 straipsnio nuostatas.

Sios i$vados nepaneigia Ispanijos Karalystés argumentas, kad ,apmokestinimo*
kriterijus yra buatinas kovai su mokes¢iy vengimu. Faktiskai, kadangi Direkty-
va 69/335 iSsamiai suderina atvejus, kuomet valstybés narés gali apmokestinti
kapitalo mokesciu, ir $ioje direktyvoje néra aiskios nuostatos, leidziancios valstybéms
naréms imtis bendryjy kovos su mokesc¢iy vengimu priemoniy, valstybés narés gali
netaikyti Bendrijos teisés tik konkreCiomis aplinkybémis — esant piktnaudziavimui
arba apgavystei. Bendrijos teisés akty taikymas faktiskai neturéty biti ispléstas tiek,
kad apimty tkio subjekty piktnaudziavima, t. y. sandorius, kurie sudaromi ne
jiprastoje komercinéje veikloje, bet turint vienintelj tiksla — igyti Bendrijos teise
numatytos naudos piktnaudziaujant ($iuo klausimu zr., be kita ko, 2006 m. vasario
21 d. Sprendimo Halifax ir kt., C-255/02, Rink. p. [-1609, 69 punkta ir nurodyta
teismo praktika). Sioje byloje, pirma, nagrinéjamo teisés akto dél buveinés perkélimy
taikymas neribojamas kova su konkreciais piktnaudziavimais. Antra, tik naudoji-
masis Bendrijos teise sukurta teise, pavyzdziui, steigti bendrove kitoje valstybéje
naréje arba perkelti jos buveing, nepateisina prielaidos dél piktnaudziavimo.

Be to, kadangi Graikijos Respublika pripazjsta, jog nagrinéjamame teisés akte dél
buveinés perkélimy skirtumas tarp ,realaus apmokestinimo” ir ,apmokestinimo®
nebuvo aiskus ir tai galéjo supainioti, reikia papildomai nurodyti, kad toks teisés
aktas bet kuriuo atveju neatitinka su direktyvy perkélimu susijusioje teismo
praktikoje nustatyty reikalavimy. Pagal $ig teismo praktika, siekiant patenkinti
teisinio saugumo reikalavima, ypac svarbu, kad privatiems asmenims bity sudaryta
aiski ir tiksli teisiné situacija, kuri jiems leisty zinoti visas savo teises ir prireikus
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pasinaudoti jomis nacionaliniuose teismuose (Siuo atzvilgiu zr.1996 m. rugséjo 19 d.
Sprendimo Komisija pries Graikijg, C-236/95, Rink. p. 1-4459, 13 punkta ir 2006 m.
kovo 14 d. Sprendimo Komisija pries Prancizijg, C-177/04, Rink. p. [-2461,
48 punkta). Tadiau nagrinéjamas teisés aktas negali biti laikomas jtvirtinandiu tokia
aiskia ir tikslia teisine situacija.

Tokiomis aplinkybémis Komisijos savo ieskiniui pagristi nurodyto pagrindo pirmoji
dalis yra pagrijsta.

Dél antrosios ieskinio pagrindo dalies, susijusios su nagrinéjamu kooperatyvy
neapmokestinimu

Saliy argumentai

Komisija nurodo, kad zZemés ukio kooperatyvai nepatenka | specifing bendroviy,
kurioms Direktyvoje 69/335 numatytos specialios taisyklés, kategorija, todél jy
neapmokestinimas yra netinkamas Sios direktyvos 1 ir 3 straipsniy perkélimas.

Kita vertus, Graikijos Respublika tvirtina, kad atsizvelgiant j tai, jog pagal Graikijos
teise skiriamos keturios skirtingos kooperatyvy kategorijos, t. y. Zemés ukio, tkio,
savanorisko ir privalomojo dalyvavimo kooperatyvai, pirmieji kooperatyvai sudaro
atskira bendroviy kategorija, kurias neapmokestinti leidziama pagal
Direktyvos 69/335 3 straipsnio 2 dalj.
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Teisingumo Teismo vertinimas

Direktyvos 69/335 1 straipsnis numato, kad valstybés narés apmokestina kapitalo
bendroves kapitalo mokesciu.

Patikslinant ,kapitalo bendrovés® savoka Direktyvos 69/335 prasme, jos 3 straipsnio
1 dalies a punkte nurodomos kelios nacionalinéje valstybiy nariy teiséje numatytos
bendroviy kategorijos, iskaitant pagal Graikijos teise: Avavupos Eraupia (akcinés
bendrovés), Erepdppvluo¢ xard peroyds Eraipie (komanditinés bendroveés) ir
Eraupin Ieprwpiopévys EvBivyg (ribotos atsakomybés bendroves).

Sios direktyvos 3 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytos bendrovés, asociacijos arba
juridiniai asmenys, kuriy kapitalo arba turto akcijomis (dalimis) gali buti
prekiaujama vertybiniy popieriy birZoje, o tos pacios dalies ¢ punkte — bendrovés,
asociacijos arba pelno siekiantys juridiniai asmenys, kuriy dalyviai turi teise perduoti
savo akcijas (dalis) trediosioms S$alims be ju iSankstinio leidimo ir kurie uz
bendrovés, asociacijos arba juridinio asmens skolas atsako tiktai savo akcijomis
(dalimis).

Be to, Direktyvos 69/335 3 straipsnio 2 dalis bet kokia pelno siekianc¢ia bendrove,
asociacija arba pelno siekiantj juridinj asmenj i§ principo prilygina kapitalo
bendrovéms.

Sioje byloje reikia konstatuoti, kad nagrinéjami Zemés Gkio kooperatyvai nepatenka i
Direktyvos 69/335 3 straipsnio 1 dalies taikymo sritj. I§ bylos medziagos matyti,
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pirma, kad Zemés ukio kooperatyvo dalimis negali buti prekiaujama vertybiniy
popieriy birzoje. Antra, tokio kooperatyvo nariai gali perleisti turimas dalis tik
valdybos sprendimu bei su salyga, kad jstatai leidzia tokj perleidima, o perleisti
galima tik kitiems $io kooperatyvo nariams.

Taciau, kaip savo i$vados 60 punkte nurodé generaliné advokaté, nagrinéjami Zemés
ukio kooperatyvai vykdo ekonomine veikla, kuri, nors ja specialiai ir nesiekiama
gauti pelno, vis délto yra skirta jy nariy ekonominei ir socialinei plétrai skatinti.
Taigi, Sie kooperatyvai siekia pelno ir turi bati laikomi prilygintais kapitalo
bendrovéms Direktyvos 69/335 3 straipsnio 2 dalies prasme.

Tokj aiskinima patvirtina pastarosios nuostatos tikslas i$vengti to, kad dél tam tikros
teisinés formos pasirinkimo sandoriai, kurie ekonominiu pozitriu yra panasis, bty
skirtingai traktuojami mokesciy atzvilgiu. Direktyvos 69/335 3 straipsnio 2 dalis
kapitalo mokescio apmokestinimo tikslais mini bendroves, asociacijas ir juridinius
asmenis, kurie turédami tapacia tikrosioms kapitalo bendrovéms ekonomine
paskirtj, t. y. naudos siekimas kartu su kitais asmenimis suteikiant kapitala atskiram
vienetui, neatitinka to paties straipsnio 1 dalyje apibréztos ,kapitalo bendrovés®
kriterijy (Sivo klausimu Zzr. 1987 m. lapkri¢io 12 d. Sprendimo Amro Aandelen
Fonds, 112/86, Rink. p. 4453, 10 ir 11 punktus).

Taciau Direktyvos 69/335 3 straipsnio 2 dalis palieka valstybéms naréms galimybe
riboti jame numatyto prilyginimo apimtj, leisdama nerinkti kapitalo mokescio i$ tam
tikros kategorijos bendroviy, kurios prilyginamos kapitalo bendrovéms (Siuo
klausimu Zr. 1982 m. liepos 15 d. Sprendimo Felicitas Rickmers-Linie, 270/81, Rink.
p- 2771, 3 punkta ir minéto sprendimo Amro Aandelen Fonds 12 punkta).
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Kaip savo iSvados 64—67 punktuose nurodé generaliné advokaté, $i nukrypti
leidZianti nuostata turi bati suprantama kaip apimanti tam tikro tipo bendroves,
o ne vien konkrecias arba viename ar kitame ekonomikos sektoriuje veikiancias
bendroves.

Sioje byloje i$ jos medziagos matyti, kad nagrinéjami zemés ikio kooperatyvai pagal
Graikijos teise faktiskai yra atskiras bendroviy tipas. Si teisé i3 tikryjy skiria keturias
skirtingas kooperatyvy kategorijas, t. y. Zemés tkio, tikio, savanorisko ir privalomojo
dalyvavimo kooperatyvus. Zemés tkio kooperatyvai, kaip savo i$vados 68 ir
69 punktuose pastebéjo generaliné advokaté, reglamentuojami atskirais teisés aktais,
numatanciais specialias taisykles dél jy struktiros, steigimo ir veikimo. Taigi, jie néra
vien konkre¢iame ekonomikos sektoriuje veikiantys kooperatyvai.

Todél Graikijos Respublika turéjo teise neapmokestinti kapitalo mokesc¢iu Zemeés
akio kooperatyvy bei jy asociacijy ir konsorciumy, kaip ji ir padaré
Istatymo 1676/86 22 straipsnio 1 dalies a punktu.

Tokiomis aplinkybémis Komisijos savo ieskiniui pagristi nurodyto pagrindo antraja
dalj reikia atmesti kaip nepagrista.

Dél treciosios ieskinio pagrindo dalies, susijusios su nagrinéjamu laivininkystés
bendroviy neapmokestinimu

Saliy argumentai

Komisija tvirtina: kadangi Direktyvos 69/335 3 straipsnio 2, 7, 8 ir 9 dalyse
numatytas neapmokestinimas netaikomas laivininkystés bendrovéms, ju neapmo-
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kestinimas kapitalo mokesciu yra netinkamas Direktyvos 69/335 1 ir 3 straipsniy
perkélimas j nacionaline teise.

Kita vertus, Graikijos Respublika tvirtina, kad nesant pagal EB 80 straipsnio 2 dalj
priimto ai$kaus Europos Sajungos Tarybos sprendimo, Direktyva 69/335 netaikoma
laivininkystés sektoriaus kapitalo bendrovéms.

Be to, numatytas laivininkystés bendroviy neapmokestinimas kapitalo mokes¢iu yra
batinas jautriam sektoriui stiprinti ir dél Sios priezasties — netgi skatinamas
Komisijos komunikatu C(2004) 43 — Bendrijos gairés dél valstybés pagalbos jariniam
transportui (OL C 13, 2004, p. 3).

Teisingumo Teismo vertinimas

I§ pradziy reikia priminti, jog EB 80 straipsnio 2 dalis, neatmetanti Sutarties taikymo
jariniam transportui galimybés, tik nustato, kad Sutarties treciojo skyriaus
V antrastinéje dalyje numatytos specialiosios bendros transporto politikos nuostatos
Siai veiklos sri¢iai netaikomos ipso jure. Taigi, i$ $ios nuostatos matyti, kad jei Tarybai
nenusprendus kitaip jariniam transportui taikomos S$ios V antrastinés dalies
taisyklés, kaip ir kitoms transporto ra$ims, jam taikomos bendrosios Sutarties
taisyklés. I to i$plaukia, kad jirinio transporto srityje valstybés narés turi ne
galimybe, bet pareiga taikyti Direktyva 69/335 (zr. 1974 m. balandzio 4 d. Sprendimo
Komisija prie$ Pranciizijg, 167/73, Rink. p. 359, 30-33 punktus). PrieSingai nei teigia
Graikijos Respublika, Direktyva 69/335 taikoma ir laivininkystés sektoriuje
veikian¢iomis kapitalo bendrovéms.
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Kaip jau buvo nurodyta Sio sprendimo 37-39 punktuose, Direk-
tyvos 69/335 1 straipsnis numato, kad valstybés narés apmokestina jnasus i kapitalo
bendroves kapitalo mokesciu.

Detalizuojant ,kapitalo bendrovés® savoka Sios direktyvos prasme, jos 3 straipsnio
1 dalis nurodo, viena vertus, Avévouos Etaipia (akcines bendroves), ErepdppvOuos
xard peroyds Eraipia (komanditines bendroves) ir Eratpia Tepiwpiouévi Evbivyg
(ribotos atsakomybés bendroves) bei, kita vertus, galimybe prekiauti bendrovés
dalimis vertybiniy popieriy birzoje (3 straipsnio 1 dalies b punktas), taip pat jy
nevarzoma perleidima tuo atveju, kai jos susijusios su dalyvavimo rizika (3 straipsnio
1 dalies ¢ punktas) ($iuo klausimu zr. minéto sprendimo Amro Aandelen Fonds
8 punkta).

Sioje byloje Graikijos Respublika negincija to, kad nagrinéjamas laivininkystés
bendroviy neapmokestinimas yra susijes, be kita ko, su Direk-
tyvos 69/335 3 straipsnio 1 dalyje minétomis kapitalo bendrovémis.

Todél jnasai i tokias bendroves i§ principo turi bati apmokestinti kapitalo mokesciu.

Taciau Direktyvos 69/335 8 ir 9 punktuose numatyta galimybé neapmokestinti tam
tikry kategorijy kapitalo bendroviy.

Taigi, pagal §i 8 straipsnj valstybés narés gali neapmokestinti jnasy j vieSasias
paslaugas teikiancias kapitalo bendroves tais atvejais, kai bent pusé ju kapitalo
priklauso valstybés arba vietos valdzios institucijoms, ir j kapitalo bendroves, kuriy
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veikla tiek pagal ju nuostatus, tiek faktiskai iSimtinai yra susijusi su kultiira, labdara,
$alpa arba $vietimu.

Nurodytas 9 straipsnis numato, kad teisingo apmokestinimo ar socialiniais
sumetimais arba spresdamos ypatingas situacijas valstybés narés gali, laiku apie tai
pranesusios Komisijai, neapmokestinti kai kuriy kategorijy kapitalo bendroviy.

Kaip savo i$vados 74 punkte nurodé generaliné advokaté, Sioje byloje nejvykdytos
Direktyvos 69/335 8 ir 9 straipsniais reikalaujamos salygos, kad buty galima
neapmokestinti kapitalo mokesciu. Pirma, tikétina, kad viena arba kita laivininkystés
bendrové i$ tikryjy teikia vieSasias paslaugas ir bent 50% ju kapitalo priklauso
valstybés ar vietos valdzios institucijoms, kaip tai numato 8 straipsnio hipotezé,
taciau akivaizdu ir tai, kad byloje néra jokio jrodymo, kad tokios buty visos
laivininkystés bendrovés, kaip jas apibrézia nagrinéjami nacionalinés teisés aktai.
Antra, Graikijos Respublika nesilaiké minétame 9 straipsnyje numatytos prane$imo
Komisijai tvarkos.

Kadangi Direktyva 69/335 nenumato jokios kitos galimybés neapmokestinti tam
tikry kategorijy ,kapitalo bendroviy“, kaip jos apibréziamos $ios direktyvos
3 straipsnio 1 dalyje, Graikijos Respublika neturéjo teisés neapmokestinti laivy
bendrasavininkiy bendrijy, laivininkystés konsorciumuy ir bet kokio tipo laivinin-
kystés bendroviy, kaip ji tai padaré [statymo 1676/86 22 straipsnio 1 dalies b punktu.

Sios i$vados nepaneigia Graikijos Respublikos pareikitas gynybos argumentas, kad
laivininkystés bendroviy neapmokestinimas kapitalo mokes¢iu yra butinas jautriam
sektoriui stiprinti ir dél Sios prieZasties tai net skatinama Komisijos komunikatu

1-4229



63

64

65

66

2007 M. BIRZELIO 7 D. SPRENDIMAS — BYLA C-178/05

K(2004) 43. I tikryjy laivininkystés bendroviy neapmokestinimo nesuderinamumo
su Direktyvos 69/335 nuostatomis nepasalina galimas tokio neapmokestinimo
suderinamumas su kitose srityse, pavyzdziui, valstybés pagalbos srityje, Bendrijos
priimtomis priemonémis.

Tokiomis aplinkybémis Komisijos savo ieskiniui pagristi nurodyto pagrindo trecioji
dalis yra pagrijsta.

Todél reikia konstatuoti, kad savo teisés aktais, susijusiais su apmokestinimu
kapitalo mokes¢iu bendrovés registruotos buveinés arba jos faktinio valdymo centro
perkélimo atveju bei su laivy bendrasavininkiy bendrijy, laivininkystés konsorciumy
ir bet kokio tipo laivininkystés bendroviy neapmokestinimu $iuo mokesciu,
Graikijos Respublika nejvykdé isipareigojimy pagal Direktyva 69/335.

Dél Teisingumo Teismo sprendimo poveikio laiko atzvilgiu

Tiek Graikijos Respublika, tiek Ispanijos Karalysté praso apriboti sprendimo poveikj
laiko atzvilgiu tuo atveju, jei Teisingumo Teismas pripazinty nurodyta pazeidima.

Siy valstybiy nariy teigimu, dél pragymy grazinti permoka, kurie gali biti pateikti
priémus 3j sprendima, Graikijos Respublika patirty dideliy ekonominiy nuostoliy.
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Siuo atzvilgiu, net jeigu EB 226 straipsnio pagrindu priimti sprendimai turéty tokia
pacia galia kaip ir priimtieji EB 234 straipsnio pagrindu, ir todél, vadovaujantis
teisinio saugumo sumetimais, reikéty riboti ju poveikj laiko atzvilgiu (Zr. 2000 m.
rugséjo 12 d. Sprendimo Komiisija pries Jungting Karalyste, C-359/97, Rink.
p. 1-6355, 92 punkta), bei bity jvykdytos Teisingumo Teismo praktikoje pagal
EB 234 straipsnj nusistovéjusios salygos (zr., be kita ko, 2006 m. sausio 10 d.
Sprendimo Skov ir Bilka, C-402/03, Rink. p. I-199, 51 punkta), pakanka konstatuoti,
kad Siuo atveju Graikijos Respublika nepagrindé teiginio, jog egzistuoja sunkiy
ekonominiy pasekmiy pavojus $ios teismo praktikos prasme.

I$ tiesy, kaip savo isvados 86 punkte nurodé generaliné advokaté, Graikijos
Respublika nepateiké jokio argumento, kuris patvirtinty §j dideliy ekonominiy
pasekmiy pavojy. Ji tiesiog pakartojo Ispanijos Karalystés jstojimo j byla paaiskinime
iSdéstytus argumentus, kuriuose pateikiama bendro pobudzio pastaba apie
ekonominius nuostolius, kuriy atitinkama valstybé naré galéty patirti dél
Teisingumo Teismo sprendimo, pripazjstanc¢io nurodyta jsipareigojimy nevykdyma.

Dél bylinéjimosi islaidy

Pagal Procediros reglamento 69 straipsnio 2 dalj pralaiméjusiai $aliai nurodoma
padengti bylinéjimosi iSlaidas, jei laiméjusi salis to reikalavo. Kadangi Komisija prasé
priteisti bylinéjimosi iSlaidas ir Graikijos Respublika pralaiméjo byla, pastaroji turi
jas padengti.

1-4231



2007 M. BIRZELIO 7 D. SPRENDIMAS — BYLA C-178/05

Remdamasis $iais motyvais, Teisingumo Teismas (pirmoji kolegija) nusprendzia:

1. Savo teisés aktais, susijusiais su apmokestinimu kapitalo mokesciu
bendrovés registruotos buveinés arba jos faktinio valdymo centro perké-
limo atveju bei su laivy bendrasavininkiy bendrijy, laivininkystés kon-
sorciumy ir bet kokio tipo laivininkystés bendroviy neapmokestinimu siuo
mokesciu, Graikijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy pagal 1969 m.
liepos 17 d. Tarybos direktyva 69/335/EEB dé¢l netiesioginiuy pritraukto
kapitalo mokesciy, i§ dalies pakeista 1985 m. birzelio 10 d. Tarybos
direktyva 85/303/EEB.

2, Atmesti likusia ieskinio dali.

3. DPriteisti i$ Graikijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Parasai.
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